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o, ¥ que éste le contestaba siempre con el
mdés profundo respeto, Juan se decia:

—;Tratardn 4 mi madre con los mismos
iniramientos cuando sepan la historia de su
vid: P

LEgte pensamiento le desgarraba el corazon.

—1 alguno...... alguno de los que yo amo
no estimara 4 mi madre......
~ Unando Federico se levant6é para marchar-
se, Maria le dijo:

—Vuestra visita me ha hecho mucho bien.

—XEn este caso, jme permitis que vuelva,
sefiora?

—Tantas veces como tengais & bien ha-
cerlo.

Despues de la marcha de su amigo, Juan
se puso cada vez mas triste.

¢Por qué habia recibido sn madre con tanta
amabilidad & Federico? ;Por qué le habia
permitido que volviera?......

¢Queria tener un amigo, un apoyo, en el
bijo del marqués de Villepreux, de ese Ville-
preux cuya carta, cuanto més reflexionaba en
ello, le parecia una injuria, de aquel hombre
que, sin salir de los limites més estrictos de
la cortesia, habia ftan cruelmente humillado &
él v 4 su madre?

Esta se hallaba faera ya de peligro y Juan,
ocupéndose ménos de ella, pensaba mas en si
mismo.
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Su memorin le ofrecia todos incidentes que’
le haban ceutrido desde su llegada 4 Paris, la
insolente acogida que le habia hecho el mar-
qués, la franca amistad de las damas de Vi—
Jleprenx, el amor de Linviqueta y mis que to-
do, la hostilidad tan impertinente de Hono=
rato.

Y de repente el joven murmurd con acento
angustiado:

—1Oh, ese hombre! ;Qué es lo que sabe de
nosotros?

VIIL

ALIANZA OFENSIVA Y DEFENSIVA.

Juan Renaud se distrajo un tanto' de su#
sombrias preocupaciones con una ¢arta que
recibi6 por la noche, carta diminuta, perfu—
mada, con la direczion escrita en letra menu-
da y ostentando un monograma gético, per-
fectamente grabado en el cierre del sobre.

(Jomo en los momentos en que sufrimos al-
guna emocion la menor cosa nos asusta, Juan-
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titubed al abrir aquella esquela, temiendo que
fuera portadora de alguna mala noticia.

Pero descifrando el monograma, dijo son-
riendo:

o T AR Es de mi aliada la. sefiorita
Florimont.

La tenia completamente olvidada.

—LEs de esa encantadora nifia que con tan-
ta gentileza me ha ofrecido su. amistad.

Y leyé lo que sigue;

“Muy sefior mio y aliado: Habiendo llega-
do ya los dias aciagos, me atrevo 4 recordaros
nuestro pacto de alianza ofensiva y defensiva,
En consecuencia, os espero mafiana 4 las cin-
€O para conferenciar respecto 4 los medios que
hemos de emplear-pera defendernos.

“Mi padre y yo nos hemos interesado mu-
cho por la salud de su sefiora madre; hemos
tenido todos los dias noticias de su enferme-
dad y nos alegramos mucho de su mejoria.
Hacedla prescnte mi més afectnoso recuerdo,
hasta tanto me proporcione la honra de reci-
birme.

““Vuestra aliada,

Luwisa Florimont.”

Juan empezé y acabé sonriéndose la lectu-
ra de esta carta, pues no habia tomado en se-
rio el tal proyecto, creyendo més bien que era
alguna de esas mil futilezas que suelen servir
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para sostener la conversacion; pero agradeci6
mucho el respetuoso afecto de la jéven 4 su

- madre; y no pudo resistir al placer de- ense-

fidrsela.

—Toma; le-dijo, la mitad es para ti.

Y mientras que su madre leia, le cont6 la
historia del tratado de alianza & que Luisa se
referia.

—Debe ser una jéven muy franca, repuso
Maria.

—Y algo atrevida tambien, afiadi6 Juan
sonriendo.

—iBah!...... {Hija finica y por lo tanto mi-
madal Es natural; mds esto no quita que sea
buena 'y amante..,... En fin, es aliada tuya y
siento.ya algo de'carifio haeia ella. Dicelo asi,
aseguréndola al mismo tiempo que tendré su-
mo gusto de recibirla,

—¢Quieres, pues, que vaya 4 su casa, ma-
dre mia?

—Mafiana te espera.

—Pero dejarte sola......

—Ya sabes-que me encnentio muy mejo-
rada. : .
Maria Renaud comprendié que Luisa po—
dia ayudar d'su hijo y ademsds era muy dada

"4 querer 4 todos los que amaban 4 Juan.

oin embargo, éste quiso consultar 4 Brette-
court, porque tenia cierto reparo de presen-—
tarse asf en casa de una joven, mixime adi-
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vinando que Lnisa le habia de recibir ocal-
tandose de su padre.

— No vacileis, le dijo, el general.—La se—
fiorita Florimont, bajo apariencias un tanto
traviesas, es una jéven muy razonable; la he
visto varias veces en estos iltimos dias......
Su padre es antigno amigo mio, he pasado
algunas veladas en su casa, he estudiado el
caracter de su hija y la estimo mucho.

Juan Renaud, pues, algo excitado por la
curiosidad, a la hora indicada, se dirigi6é a la
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Juan Renaud penetrase en el saloncito de
Luisilla, sin que nadie notase ~u presencia.
La joven recibi6 sonriendo 4 Juan; pero fué
ficil a éste notar que recientemente habia llo-
rado mucho, pues la denunciaban sus ojos y
el encendido carmin de sus mejillas, 1o obs-
tante la capa de polvos que acababa de darse.
Desdichadas de amor, pensé el joven, y be-
s6 la mano que Luisa le tendia, diciendo:
~—Es mi derecho eomo aliado.
—Y como amigo, afiadié ella; pues creo

calle de Verennes, en donde se hallaba la ca-
sa del notario.

et i

gue no nos nuen solamente los lazos de comun

(fuando llegé alli, el joven alzé6 maquinal-
mente Ja cabeza'y apercibié la linda carita de
Luisa en una de las ventanas del primer piso.
La saludd, y ella le hizo sefias de que espes
rase.

Un instante despues una doncella aparecia
en el portal, y llamaba en voz baja 4 Juan
Renaund, diciéndole:

—-Seguidme caballero.

Sin embargo, no le hicieron pasar por nin-
gun camino oculto, subié por la escalera prin-
cipal y penetrd en el cuarto por la misma puer-
ta que daba entrada a las demas vigitas, sola-

mente que ningun timbre sono, ninguna puer-
ta rechind, ni ninguna conversacion turho el
magestuo:o silencio de aquella casa. Todas las
precauciones estaban bien tomadas para que

interés, sino que hay entre nosotros algo de
amistad.

~—Mucho. Todoes los que os conocen deben
amaros.

—gDeben?...... repitic Luisa haciendo un
gesto graciosisimo.—Querreis decir deberian...
Pero en las cuestiones del corazon, las cosas
no andan siempre bien...... En fin, dispensad-
me por haberos obligado 4 abandonar 4 vues-
tra madre.

—Ella misma me ha aconsejado que no fal-
tase 4 vuestra eita.

—Porque es muy buena...... se parece 4
vos. {Oh! os conozco & ambos. El sefior de
Bretteconrt ha pasado tres veladas aqui......
el por qué, no lo sé; se encerraba con papa
durante muchas horas, y no he encontrado
medio de averiguar lo que trataban......sin
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embargo, ha hablado de vos delante de mi, y
de tal ‘'modo que...... .

—4Qué os costaba trabajo creerlo?

__Nada de eso, caballero; al contrario, ha
sido una- gran satisfaccion para mi, porque
Y0.:...x..w he-adivinado al veros, lo que sois.
Bien sabeis que nosotras las mujeres, descu-
brimos en diez minutos lo que los hombres no
ven ni en diez afios.

Juan Renaud se incling como. hombre que
reconoce. la perfecta superioridad de la mujer,
y dijo:

__Asi es.como mi madre, en su cunalidad
de mujer, al leer vuestra carta, ha adivinado
lo que 20is vos,y me ha recomendado con in-
terés os dijera, que tendrd mucho gusto en ve-
r0S y en CONOCeros......

—¢Cunando est¢ completamente buena?

—No.. En seguida.

Luisa no pudo contener un grito de alegria.

—¢En segnida?...... jos ha dicho que en
geguida?

— Mi.madure se esti reponiendo con rapides,
v todas las tardes recibe 4 sus amigos.

Una oleada de sangre invadié la linda cara
de Luisa y. un. relimpago de jibilo iloming
sus 0JOs.

—De modo que no la incomodaré: si, por
ejemplo, voy 4 verla mafiana.

—8i, mafiana,
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—Ah! jqué contenta estoy! No sospecha-
ba, cuando hicimos nuestro tratado, que se-
riais para mi un aliado tan til. N

—No comprendo, seiiorital \

—Vais 4 entenderlo. \ ]

La joven se queds silenciosa durante algu-
nos instantes, se puso de nuevo séria y- me-
lancoliea, y despues dijo con la voz balbucien-
te v los ojos prefiados de ligrimas:

—Sufro cruelmente, amigo mio, y es la
primera + ez que me hallo frente 4 frente con
el dolor. Clomo no he conogido 4 mi madre,
desde i mds tierna infancia he sido la reina,
el ama de esta casa. Mi padre, no teniendo
més que 4 mi 4 quien guerer, me ha mimado
mucho; tedo se inclinaba ante mi voluntad y
mis menores caprichos...... En fin, llegué 4
imaginarme que nadie pudiera resistirme
Pero joh desdicha! mi padre es hoy el cansan-
te de mi desgracia; mi padre, que hasta ahora
ha hecho de mi vida un: paraiso...... Mas no
iportag estoy prouta & Juchar, defender mi
wili

Al prineipio Laisa habld con ¢l acento més
desconsolados pero enando pronuncio estas il-
timas palabras, hizo un gesto de rebelion, ¥-
st voz aparecio firwe y decidiaa.

—Amo & vuestro amigo Federico de Ville--
preux, y le amo scbre todo lo gue existe en.
este mundo! Os estoy hablando como si fués.

LA AMERICANA.—18
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rais mi hermano...... y es evidente, que sin
las complicaciones que han surgido de pronto,
Linbiera podido llamaros asi antes de que pa-
sara mucho tiempo......

Juan le tendi la mano, que ella estrechd
ot enrifio.

—(s escucho como si lo fuera, dijo el jo-
ven.

Ya comprendia que, 4 pesar de su aparen-
te modo de ser, Luisa era una j6ven muy sen-
sata y no sentia, por lo tanto, haberse com-
prometido al hacerze su aliado.

— ;Oh! os hago mis confidencias con mu-
cha franqueza, repuso.—Cuando he visto que
guerian quitarme toda esperanza, he dejado
de ser nifia; amo como si fuera nna mujer, amo
4 Federico y no quiero que me le quiten....

o os alarmeis de antemano...... ;No 03
corresponde mi amigo?

—Soy demasiado franca, replico con vive—
za laisa, para hacerme ilusiones. Federieo,
antes de salir de Francia, me queria como 4
una nifia, como 4 una compaiera de juego;
misntras que yo era ya completamente suya.
i Le amo desde hace mucho tiempo...... o8 con-
tieso que siempre lo ha sido todo para mi!

Y despues de una ligera pausa, repuso:

—Empecé 4 saber lo gque eran lagrimas,
cuando estdbais encerrados en aquella malha-
dada cindadela de Tuyen-Quang; pero esas
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lagrimas que se oraltan ¥ que no corren mas
que de noche e lo soledad:..... Cuando o8
batiais con aquellos piratas, vuestra madre no
eta la finica que rogaba & Dios por vos; no
sospechabais que dos nifias rezaban tambien
por vosofros Sabia que estdbais siempre
juntos, y jeudntas veces Enriqueta y yo he-
mos ido 4 arrodillarnos 4 Santa Clotilde para
pedir al Ser Supremo que os preservase de
todo peligro! Yo no rezaba esas oraciones que
se aprenden en los libros; decia solamente:
“:Dios mio, que todos los demas mueran, si
esa es voestra voluntad; pero proteged & Fe-

derico y 4 Juan Renaud!”’ Hasta os confieso
que alguna vez afadia con egoismo; “iSI de
los dos es preciso que haya una victima, Dios
mio, que no sea Federico!’

Juan no pudo ménos de sonreirse, y Luisa
confinud:

--Volvisteis ambos, y nos imaginabamos
que nuestra novela tendvia el méds natural,
como el mag agradable de los desenlaces, es
deeir, dos casamientos en un mismo dia. Pue-
do confegtrozlo, porque tengo la costumbre de
decirlo todo, sin muoltiplicar nada. Enriqueta
se gentia perdidamente epamprada de vos, ann
antes de conoceros. Yo me burlaba de elia”;
mas he tenido que reconocer que le asistfa la
razon,

°
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~iVamos, vamos! interrumpié Juan, es-
tamos aqui para que me alabéis?
’ —Noj; pero para declarar la verdad, y fiel
g ella os digo, que conozeo vuestia novela de
amor, tan bien como vos: la mia no es cierta-
mente muy halagadora. Tenemos, vos y yo,
un temible y astuto enemigo. ;Sabéis quién
es? Pues ese marquésds Villepreunx...... {Oh,
hay momentos que le aborrezco con toda mi
almal jpero, sin embargo, no tanto como 4 la
americana!

—¢Qué americana es esa?

—¢No recordais aquella gigantona... Miss
Edith?.....,

—¢(Qué hemos visto en Marly-le-Roi?

——Si. Paes bien; el marqués quiere casarla
con su hijo.

Mkif!‘m Federico apenas la conoce......

—Dispensadme, dispensadme, saflor sar-
gento! Decidme, vos gue sois militar, ;agnav=
dais a recibir las balas para presentir ol peli~
gro?..._... Iin cuanto & mi, me ha bastado asis-
tir 4 1a presentacion de Federico & aquella
gran estatoa, para pensar: “;Hé aqui arre—
glado un casamiento; deshagamoslol™ (Qué
tiene mis que yo esa americana? jAlgunos

itine cLa fortus
na? ;Vale acaso mas el dinero americano, cu-

yo origen es desconocido, que el francés hon-

radamente canado?...... Tendria yo 1a certi-

a R i L = SR
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dumbre de mandar otra vez & esa yankee &
sus pampas de América, si no tuviara en con-
tra mia mas que al marqués de Villepreux,
pues cuento con el apoyo de las sefioras
Pero yo no podia preveer que mi padre seria
el mayor obstéculo para la realizacion de mis
proyectos......

;B sefior Florimont? Me parecia haber
oido decir que era el amigo mas antigno dela
familia de Villepreux.

——Asi era, en efecto; pero desde vuestra
llegada, todo ha variado...... Fise loco de Fe-
derico ha jugado alli; la calpa la tiene segu-
ramente el Tonkin, Mi padre lo ha sabido y
esto empez6 4 indisponerle contra el hijo, que
por demés lo estaba ya contra el padre, y las
relaciones se han interrampido casi en segni-

... Lnego parece que el marqués estd
comprometido en negocios...... 1NEeZOCIOS vs- e

Luisa no sabia explicar el género do asun—
tos 4 que se habia lanzado el sefior de Ville-
preux; pero Juan la ayudd.

% g
—,, 11l llt‘-gOUlUé

: que Do paede aprolar
tal voz ningun notario?

s evidente, replicé Luisa ['lovimont.—
El margaés estaba arrainado y ha querido re-
cuperar algo de su fortuna; si hubiera salido
bien de sus empresas, todo el mundo le aplaa
dirig.....
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- ¢Y hasido al contrario? pregunté Juan
Renaud con cierta ansiedad.
—Sus caleulos han fallado completamente.
_ Juan estuvo 4 punto de decir: “;Tanto me-
Jor!” Pensaba que seria menos dificil el ca-
samiento si Enriqueta no tuviera dote. ;No
era €l bastante rico para los dos? ;
—>51 no se tratase més que de una pérdida
de dinero, prosigni6 Luisa, mi padre no se

hubiera opuesto & nuestro casamiento: pero,

por lo visto, se trata de cosas mas gTaves......

M gatinr & 3 1
El setior de Villepreux ha cometido, segun
parece actos...... actos......

La joven se detuvo otra vez,
—:Qué actos, seflorita?

. —Hago mal quizds en deciros esto, porque
st por cllo amdseis despues menos 4 Enri-
(ueta

—Los aliados deben hablarse con entera
franqueza; y ademds os juro por mi henor, que’
no hay nada que pueda variar los sentimien-
tos que me 1nspira la sefiorita de Villepreux.

Sy e e R : :

-—Pues bien! El marqués ha cometido ac-
tos en extremo vituperables...... Habra sido
arrastrado por fuerza superior 4 su voluntad:
pero lo cierto es que se encuentea en una s'-
tudcion Hlﬂ:' p('ilrl.‘fl

Un relampago de al

o L egria pasoé por los ojos
T Y s . Oy TP - T o
de Juan. Si Luisa no exageraba, el sefior d

3
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Villepreux no tenia accion pira echarle en
cara su nacimiento,

La jéven continud:

—(Quando mi padre supo esto, fué en se-
guida & buscarme al palacio de Villepreux, en
donde me hallaba vo aquel dia...... {Estaba
indignado! y la vista de un bonito coche que
el marqués habia comprado para llevar & su
hijo 4 la casa de la americana, le exaspero.

Encontramos & Federico y 4 su padre en
el patio; el mio volvié la cabeza & otro lado
para no saludarlos. Federico palideci6 de co-
raje, demasiado lo observé, y falté poco para
que yo desesperase de llegar al fin que me he
propuesto. El incidente que os acabo de in-
dicar servira ahora de pretexto al sefior de Vi-
llepreux para apartar 4 su hijo demiy echar-
lo en brazos de la americana...... Vamos & .
empezar la lucha, una lucha en la que fene-
mos que usar de mucha astucia y apartarncs
algo de los caminos regulares......... ¢ Estais
pronto & ayularme?

—¢Qué hay que hacer? _

..—Por ahora una cosa muy sencilla: ;Me
habéis dicho que vuestra madre estd pronta
4 recibirme?

—Estd deseando conoceros.

——;Federico va todos los dias 4 =u aaza?

—Iri manana a iac dos.

¢Me permitis que me presente yo i la
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misma hora¥...... Rogaré al sefior de Brette-
court que me acompafie, para no presentarme
sola.

—Hasta mafiana, pues, sefiorita, dijo Juan
Renaud levantindose para marcharse.

—;No me vituperaréis por obrar tan......

descaradamente?

—La franquesa nunca es vituperable. So-
laments que en casa de mi madre apénas po-
dréis cambiar algunas palabras con mi amigo.

- Que yo le vea un minuto y lo demis co-
rre de mi cuenta.

Juan iba 4 despedirse de Luisa; pero ¢sta
le detuvo.

—No os marcheis asi, esperad un poco qus
os voy & dar una prenda.......

—;Una prenda? dijo €l sonriendo.

—iOh! tomo'en serio mi papel de aliadag
me haceis un favor y entve aliados los favores
se pagan con favores.

——El placer de seros agradable es lo {inico
gua deseo.

—fssperadime. cinco mmutos, las seis van &
dar y 4 esahora esi.... Permitid que 03 deje

un momeniao.

Y viendo la cariosidad pintada en el rostro
de Juan Reuaud, Luisa salio soltando una
sonora carcajada y desaparecio:

_ Juan miraba la puerta por donde habia sa- 8
ido ¥ murmurd:
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—-1Qué nifia tan original! ;Rie,llora, llora,
rie] (Mas que corazon'...... Federico es im-
perdonable...... _

Tiuego se puso & examinar la pieza en que
s3 hallaba; era un lindo saloneito lleno de
muebles preciosisimos, las paredes estaban cu-
biertas con una rica tela y la chimenea pare-
cia el escaparate de una de esas tiendas en
donde se venden caprichosos objetos de por-
colana de Sajonia y bronce dorado.

Estaba mirando un mapa del Tonkin colo=
cado entre un dibujo de Greuze y otro de La-
tour. cuando sufrié una violenta conmocion,
pues oy6 abrirse la puerta y la voz de Luisa
que decia:

—Espérame en el saloncite, Hariqueta; al
momento estoy contigo.

Juan se volvi6 estupefacto y se hallé en-
frente de la sefiorita de Villepreux.

Tstaba tan conmovido, que no pudo pro-
nunciar nna sola palabea, ¥ Enriqueta tanx
sorprendida. (ue 1o acertaba 4 dar un paso.

(Juan! dijo al fin.

—Soy victima de una inlriga, senoritas pe-
ro Of TREZO Creals que 1o soy participe de ella

—_No lo dudo, caballero, es obra de esa lo-
duillas Luisa me ha mandado Hamar con mu-
cha prisa y casi en secreto, ascgurindome que
me necesitaba con urgencia...., He venido.....
¥ onglo siente, amige mig,

{.A AMERICANA—I19
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Al decir estas palabras, tendi6 la mano
Juan Renand, que la eogi6 temblando. .

__He tenido hoy noticias de vuestra madres
101 hermano, que conoce hasta qué punto esg
orande mi impaciencia por saber como estd
fué en seguida 4 darme cuenta de su visita &%
voestra casa.

—-Mi madre, sefiorita, os agradece muchi-8
simo el interés que le manifestais...... jOjale

paeda deciroslo ella misma algun dial Por mif

parte, bendigo 4 la encantadora amiga qué
me ha proporcionado la ocasion de veros y de.
daros las gracias.

Despues quedaron ambos jovenes silencio-
sos, no atreviéndose 4 hablar de su amor, pos
i3 que tuvieran vivo deseo de hacerlo.

f2nriqueta esperaba que Juan le dijese: “Lat

enfermedad ‘de mi madre me ha absorvido pors

campleto, y no he podido contestar todavia il

ja carta del sefior Villeprenx.”
Pero el j6ven, despues de la primera explo-

sion de ternura, permanecié callado y con I&
vista baja. !

Y2 no se acordaba de la ruina ni de la pesf

nosa situacion en que se hallaba el marqueés)
cosas ambas que le habian devoelto alguna

. ¥
esperanza; no pensaba en aquel instante maS

que en la distancia que le separaba 4 &1, pobrés

sér sin nombre, de nna jéven distingnids, bes
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lla y cuyo apellido era ilustie entre los més
ilustres de la nobleza.

Este pensamiento alisorvia y forturaba su
espiritu, y por ende temia tambien que la mis-
ma simpatia que inspiraba su madre desapa-
reciese cuando se supiera la verdad.

Enriqueta le amaria, 4 pesar de todo, 4 pe-
sar de la irregularidad de su nacimiento; de
eso no dudaba, ;pero tendria para su madre el
carifiaso respeto que &l deseaba por parte de
gu mujer?

_Y admitiendo gue desapareciesen todas las
dificultades, como lo esperaba Brettecourt, en
el caso de que su casamiento verificase, jcémo
seria acogida y tratada su madre en lo porve-
nir, por ambas marquesas de Villepreux, por
aquellas intachables sefioras?...... :

En presencia de la hermosa jéven que lle-
naba todo su ser, Juan tuvo la sublime idea
de sacrificarse.

Se arrodillé delante de su amada y cogién-
dola una mano, le dijo con tono firme:

S Perdonadme, sefiorita, por haberme atre-
vido 4 alzar la vista hdcia vosl......... Era un
suefio encantador para mi; pero un suefio al
111 SO :

Enriqueta trastornada, murmuré:

—No os comprendo, caballero.

La j6ven sentia ardientes ligrimas caer so-
bre sn mano; la firmeza de Juan babia desa-
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parecido bien pronto y no tavo faerza bastan-
te para contener el llanto.

_ Debeis_haber adivinado, sefiorita, que
nuestro casamiento es imposible......

—;Por qué?

~—Vuestro padre se opone formalmente.

—No; ha pedido solamente algunos dias de
reflexion, pues quiers conocer mejor. ..... 08
ha escrito.cu...

—No contestaré 4 su carta.

Tnriqueta experimenté en su pecho efectos
cual s fueran de un terrible golpe, 'y dejan-
dose caer maquinalmente en una butaca, toda
llorosa, murmuro:

— 1 Explicaos, amigo mio!

__Sefiorita lo que voy 4 deciros no debe ser
conocido més que de VOS.....eeus Que ningun
mienibro de la familia sepa nunca lo que vOy
4 confesaros......

—0s lo prometo.

—No contestaré 4 la carta de vuestro pa-
dve, porque nada puedo decirle..... porque.....
mi familia es tan poza coa com parada con la
de Villepreux, gue no debo responder 4 lo que
ine ha pregnntado vuestro padre...... Em fim,
weiiorita, mi madre es mi Unicd Jumilite enes
Bl marqués no consentird nuncal. ... 08
amaré siempre; pero sabré desaparecer y o
olvidareis

—jPobre Juan Renaud! |Cuénto Ie habia
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costado hacer aquella media confesion! {Cuén-
ta angastia sufria al hablar de su madre, afn
d una manera tan vaga! Perose qued exta-
siado caando Enriqueta le contesté con gran
calma: oY

—0s amo, Juan, amo tambien y respeto &
cuestra madre!: jA pesar de la oposicion de mi
padre, estoy dispuesta 4 ser vuestra esposal
:Qué me importan las cuestiones de famulial
Y uestra nobleza estd en vos...... Os he dado
mi palabra, y una Villsprepx no falta. nunca
4 olla. Venceremos & mi padre, pues mi abue-
]a, mi madre y Federico os quieren y 08 esti-
man mucho...... [Cualguiera que .sea  ynestro
origen, sois digno de nosotrog, os 1o jum'.
iVuestra madre ocupa un sitio muy grande en
nuestros corazones!...... (Juan Renaund, suce-
da lo que suceda, 0y vuestra para siempre!...

V1L

LA TRAVESURA DE LUISILLA.

Juan Renaud besaba las manos de Enri-
queta, balbuceando:
~—iOh, gracias, gracias!




